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Bundesgericht Tribunal fédéral Tribunale federale Tribunal federal {T 0/2} 9C 711/2008
Arrét du 16 septembre 2008 I1e Cour de droit social Composition M. le Juge U. Meyer,
Président. Greffiere: Mme Moser-Szeless. Parties M. , recourant, contre Office de
I'assurance-invalidité du canton du Jura, rue Bel-Air 3, 2350 Saignelégier, intimé. Objet
Assurance-invalidité, recours contre le jugement du Tribunal cantonal de la République et
canton du Jura, Chambre des assurances, du 25 juin 2008. Vu: le recours du 5 septembre
2008 (timbre postal) formeé par M. contre un jugement du Tribunal cantonal dela
République et canton du Jura, Chambre des assurances, du 25 juin 2008, qui a été notifié a
MeA. , dors conseil du prénommeé, le 2 juillet 2008; considérant: que,
conformément al' art. 100 a. 1 LTF, le recours contre une décision doit étre déposé devant
le Tribunal fédéral danslestrente jours qui suivent la notification de |'expédition compléte;
que les délais dont e début dépend d'une communication courent dés le lendemain de
celle-ci (art. 44 a. 1LTF); quelesdéaisfixésen jour par laloi ou par le juge ne courent
pas, notamment, du 15 juillet au 15 aolt inclus (art. 46 a. 1 let. b LTF); quele délai est
réputé observé si le mémoire de recours est remis au plus tard le dernier jour du délai, soit
au Tribunal fédéral, soit, al'attention de ce dernier, ala Poste suisse ou a une représentation
diplomatique ou consulaire suisse (art. 48 al. 1 LTF); qu'en I'occurrence, le délai de
recours a commencé a courir le lendemain de la notification du jugement entrepris au
mandataire qui représentait M. en instance cantonale, soit le 3 juillet 2008, et non
pas aladate ou celui-ci en alui-méme pris connaissance; que la décision d'une autorité doit
en effet étre adressée au représentant d'une partie, aussi longtemps que celle-ci ne révoque
pas sa procuration par écrit; que le délai de recours est arrivé a échéance le 2 septembre
2008, compte tenu des féries estivales; qu'il sensuit que le recours remis a un bureau de
poste le 5 septembre 2008 est tardif et doit étre déclaré irrecevable pour ce motif déa; que,
par ailleurs, selon |' art. 42 al. 1 et 2 LTF, le recours doit indiquer, entre autres exigences,
les conclusions, les motifs et |es moyens de preuve, en exposant succinctement en quoi
I'acte attaqué est contraire au droit; que I'acte de recours ne contient en |'espéce ni
conclusions, ni motivation, si bien qu'il ne répond pas aux exigencesdel' art. 42 a. 1 et 2
LTF et est également irrecevable pour ce second motif; que le recours doit dés lors étre
déclaré irrecevable selon la procédure simplifiéedel' art. 108 al. 1 let. aet b LTF; qu'en



application de I'art. 66 al. 1, 2eme phrase, LTF, il convient de renoncer ala perception des
fraisjudiciaires, par ces motifs, le Président prononce: 1. Lerecours est irrecevable. 2. Il
n'est pas percu de fraisjudiciaires. 3. Le présent arrét est communiqué aux parties, au
Tribunal cantonal de la République et canton du Jura, Chambre des assurances, et al'Office
fédéral des assurances sociaes. Lucerne, le 16 septembre 2008 Au nom de lalle Cour de
droit socia du Tribunal fédéral suisse Le Président: La Greffiere: Meyer Moser-Szeless
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